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Bozen, 15.05.2025  

  
  

 

 

 

 
Zur Kenntnis: Landesberufsschuldirektor Peter Prieth 

Peter.Prieth@provinz.bz.it  

 

Amtsdirektor Konrad Pamer 

Konrad.Pamer@provinz.bz.it  

 

 

 

 

Mitteilung 

 

Das Europäische Solidaritätskorps – ein Angebot des Amtes für Jugendarbeit 

 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 

 

das Amt für Jugendarbeit berät und unterstützt als akkreditierte Entsendeorganisation interessierte Personen 

zwischen 18 und 30 Jahren, die sich im Rahmen des sog. Europäisches Solidaritätskorps engagieren wollen. 

Dieses Angebot richtet sich auch an Schülerinnen und Schüler unserer Schulen der Oberstufe. 

 

Das Europäische Solidaritätskorps (ehemals Europäischer Freiwilligendienst) ist ein Jugendförderprogramm 

der Europäischen Union, die damit das freiwillige Engagement junger Menschen für mehr Solidarität 

unterstützt. Es bietet die Möglichkeit, für eine bestimmte Zeit in einem gemeinnützigen Projekt im Ausland 

mitzuarbeiten, dabei wertvolle Erfahrungen zu sammeln und neue Kompetenzen zu erwerben. 

 

Einsatzbereiche gibt es zu den Themenschwerpunkten Inklusion und Vielfalt, Umwelt und Klima, digitaler 

Wandel und demokratische Teilhabe. Die aktuellen Projekte können über eine Datenbank auf dem 

Europäischen Jugendportal abgerufen werden. 

 

Für die Teilnahme sind keine besonderen Vorkenntnisse notwendig und es gibt keine 

Zugangsbeschränkungen. Ein individueller Freiwilligeneinsatz dauert zwischen zwei und zwölf Monaten. 

Zudem gibt es auch die Möglichkeit, in einem Freiwilligenteam mitzuwirken. Dieser Einsatz dauert zwischen 2 

und 8 Wochen und findet oft während der Sommermonate statt. 

 

Vor, während und nach Beendigung ihres Einsatzes werden die Freiwilligen unterstützt und begleitet. 

Unterkunft und Verpflegung, eine Zusatzversicherung, Fahrtspesen und ein kleines Taschengeld werden über 

das EU-Programm finanziert. 

 

Alle Teilnehmenden erhalten ein Zertifikat über die während des Freiwilligendienstes erworbenen 

Kompetenzen (Youth Pass). 

 

Unterstützung und Beratung können alle Interessierten beim Amt für Jugendarbeit einholen. Die 

Mitarbeiter:innen des Amtes  bei der Auswahl der Tätigkeit, der Vorbereitung auf den Auslandsaufenthalt und 

bei der formalen Abwicklung. 

Auf Anfrage kommen Mitarbeiter:innen des Amtes auch in die Schulen, um im Rahmen von 

Orientierungsveranstaltungen und Projekttagen über das Europäische Solidaritätskorps zu berichten. 

P
R

O
T. p_bz 15.05.2025 0429580 digital unterzeichnet/sottoscritto digitalm

ente: S
igrun Falkensteiner, f605e8  - S

eite/P
age. 1/2

mailto:Peter.Prieth@provinz.bz.it
mailto:Konrad.Pamer@provinz.bz.it


AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

 Seite / Pag. 2 
 

 

 

Kontaktperson: 

Katalin Szabò, Tel. 0471 413378, Mail katalin.szabo@provinz.bz.it.  

 

Weiter Informationen und wichtige Links gibt es auf der Webseite: Europäisches Solidaritätskorps ESK | Kultur 

und Jugend | Autonome Provinz Bozen - Südtirol 

Erklärvideo zur richtigen Bewerbung auf Instagram: Autonome Provinz Bozen - Südtirol (@land.suedtirol) • 

Instagram-Fotos und -Videos 

Link zum Radiointerview: https://www.raibz.rai.it/de/index.php?media=Pra1722359400 

 

Ich ersuche Sie, diese Mitteilung allen interessierten Schüler:innen Ihrer Schule weiterzuleiten und bei 

Interesse Kontakt mit Frau Szabò aufzunehmen.  

 

Mit freundlichen Grüßen 

 

Die Landesschuldirektorin 

Sigrun Falkensteiner 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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